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Dzienn dobry wam wszystkim, drodzy bracia i siostry!

Pozwolcie mi, ze zwrdce sie do was w ten sposob, jako brat w wierze dla wierzgcych w Chrystusa
i jako brat was wszystkich, w imie wspolnych poszukiwan religijnych i przynaleznosci do tej same;j
rodziny ludzkiej. Ludzkosc w jej religijnej tesknocie mozna poréwnac do wspolnoty wedrowcow
przemierzajgcych ziemie ze wzrokiem zwréconym ku niebu. Znamienne w tym wzgledzie jest to,
co o Mongolii powiedziat pewien wierzacy cztowiek, ktory przybyt z daleka, piszac, ze podrézowat
tam ,nie widzgc nic poza niebem i ziemig” (Wilhelm z Rubruk, Opis podrozy, przet. Mikotaj
Olszewski, XIII/3, Kety 2007, 63). Niebo, tak przejrzyste, tak btekitne, faktycznie obejmuje tutaj
ziemie rozlegtg i imponujacg, przywotujgc dwa podstawowe wymiary ludzkiego zycia: ziemski,
ktory tworzg relacje z innymi i niebianski, stanowigcy poszukiwanie Innego, ktory nas przekracza.
Krétko méwiac, Mongolia przypomina nam wszystkim o potrzebie, jako pielgrzyméw i wedrowcow,
wzniesienia spojrzenia w goére, zeby odnalez¢ kurs naszej drogi na ziemi.

Dlatego ciesze sie, ze moge by¢ z wami na tym waznym spotkaniu. Serdecznie dziekuje kazdemu
z was za obecnos$c¢ i za kazde wystgpienie, ktére wzbogacito naszg wspolng refleksje. Juz sam
fakt, ze jestesmy razem w tym samym miejscu, jest przestaniem: tradycje religijne, w swoje;j
oryginalnosci i roznorodnosci, stanowig ogromny potencjat dobra w stuzbie spoteczenstwu. Gdyby
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ci, ktérzy rzagdzg narodami, wybrali droge spotkania i dialogu z innymi, wniesliby z pewnoscig w
decydujacy sposbdb wktad w zakonczenie konfliktow, ktére nadal przynoszg cierpienie tak wielu
narodom.

Okazje do tego spotkania w celu wzajemnego poznania i ubogacenia stwarza nam umitowany
nardéd mongolski. Moze sie on poszczycic historig wspotistnienia przedstawicieli roznych tradyciji
religijnych. Warto przypomnie¢ pozytywne doswiadczenie starozytnej stolicy cesarskiej
Karakorum, w ktorej znajdowaty sie miejsca kultu nalezgce do réznych religii, Swiadczgce o
harmonii godnej pochwaty. Harmonia: chciatbym podkresli¢ to stowo z posmakiem typowo
azjatyckim. Jest to szczegolna relacja, ktéra powstaje miedzy réznymi rzeczywistosciami, bez
naktadania sie i homologii, ale z poszanowaniem roznic i z korzyscig dla zycia wspolnego.
Stawiam sobie pytanie: kto bardziej niz ludzie wierzacy jest powotany do pracy na rzecz harmonii
wszystkich?

Bracia, siostry, zaleznie od tego, jak dobrze udaje nam sie harmonizowac z innymi pielgrzymami
na ziemi i jak dobrze udaje nam sie szerzy¢ harmonie tam, gdzie zyjemy, mierzy sie spoteczna
wartosc naszej religijnosci. Kazde ludzkie zycie, a tym bardziej kazdg religie musi sie bowiem
.,mierzyC” na podstawie altruizmu: nie abstrakcyjnego altruizmu, ale konkretnego altruizmu, ktory
przektada sie na poszukiwanie drugiego i szczodrg wspotprace z drugim, poniewaz ,madry
cztowiek raduje sie z dawania i jedynie z tego powodu staje sie szczesliwy” [,the wise man
rejoices in giving, and by that alone does he become happy’] (The Dhammapada: The Buddha’s
Path of Wisdom, Sri Lanka 1985, n. 177; por. Dz 20, 35). Modlitwa zainspirowana przez
Franciszka z Asyzu brzmi: ,abysmy siali mitosS¢, tam gdzie panuje nienawis¢; wybaczenie, tam
gdzie panuje krzywda; jednosc¢, tam gdzie panuje roztam”. Altruizm buduje harmonie, a tam, gdzie
jest harmonia, jest zrozumienie, dobrobyt, piekno. Co wiecej, harmonia jest by¢ moze najbardziej
odpowiednim synonimem piekna. Natomiast zamknigcie, jednostronne narzucanie,
fundamentalizm i przymus ideologiczny rujnujg braterstwo, podsycajg napiecia i podwazajg poko;.
Piekno zycia jest owocem harmonii: jest wspdlnotowe, wzrasta wraz z zyczliwoscig, stuchaniem i
pokora. | to czyste serce je chwyta, poniewaz ,prawdziwe piekno tkwi w czystosci serca” (M.K.
Gandhi, Il mio credo, il mio pensiero, Roma 2019, 94).

Religie sg powotane do zaoferowania swiatu tej harmonii, ktorej nie moze da¢ sam postep
techniczny, poniewaz zmierzajgc do ziemskiego, horyzontalnego wymiaru cztowieka, grozi mu
zapomnienie o niebie, dla ktérego zostaliSmy stworzeni. Siostry i bracia, jestesmy tu dzisiaj razem
jako pokorni spadkobiercy starozytnych szkdt madrosci. Spotykajgc sie, jesteSmy zobowigzani do
dzielenia sie dobrem, jakie otrzymalismy, aby ubogacic ludzko$¢, ktéra w swojej wedrowce jest
czesto zdezorientowana krotkowzroczng pogonig za zyskiem i dobrobytem. Czesto nie potrafi ona
znalez¢ watku: zwrdcona jedynie ku korzysciom doczesnym, w koncu rujnuje samag ziemie, mylgc
postep z regresem, jak pokazujg liczne niesprawiedliwosci, konflikty, dewastacje Srodowiska,
przesladowania, ktére niszczg ludzkie zycie.



Azja ma w tej dziedzinie najwiecej do zaoferowania, a Mongolia, ktora lezy w sercu tego
kontynentu, strzeze wielkiego dziedzictwa madrosci, do ktdérego powstania przyczynity sie
rozpowszechnione tu religie; i chciatbym zaprosi¢ wszystkich, aby go odkry¢ i doceni¢. Ogranicze
sie do wymienienia, nie wchodzac w szczegoty, dziesieciu aspektow tego dziedzictwa
madrosciowego. Dziesie¢ aspektdéw: dobra relacja z tradycjg, pomimo pokus konsumpcjonizmui;
szacunek dla starszych i przodkoéw — jak bardzo potrzebujemy dzi$ przymierza pokoleniowego
miedzy nimi a najmtodszymi, dialogu miedzy dziadkami i wnukami! A potem troska o Srodowisko,
nasz wspolny dom, kolejna potrzeba niezwykle aktualna: jesteSmy w niebezpieczenstwie. |
ponadto: warto$¢ milczenia i zycia wewnetrznego, duchowego antidotum na tak wiele bolgczek
dzisiejszego Swiata. Nastepnie: zdrowe poczucie oszczednosci; warto$¢ goscinnosci; zdolnosé
opierania sie przywigzaniu do rzeczy; solidarno$c¢, ktéra wynika z kultury wiezi miedzyludzkich;
uznanie dla prostoty. | wreszcie, pewien pragmatyzm egzystencjalny, zmierzajgcy do wytrwatego
poszukiwania dobra jednostki i spotecznosci. Te dziesieC aspektdw, to niektdre elementy
dziedzictwa madrosci, ktore ten kraj moze zaoferowaé swiatu.

A odnosnie waszych zwyczajow, jak juz moéwitem, przygotowujgc sie do tej podrézy, bytem
zafascynowany tradycyjnymi domami, poprzez ktére lud mongolski ujawnia madro$¢ osadzong w
tysiacleciach historii. Jurta stanowi bowiem ludzkg przestrzen: w niej toczy sie zycie rodziny, jest
miejscem przyjaznego wspotistnienia, spotkan i dialogu, gdzie nawet gdy jest wielu, wiadomo, jak
zrobi¢ miejsce dla kogos innego. Jest to rowniez konkretny punkt odniesienia, tatwy do
zidentyfikowania na rozlegtych obszarach terytorium Mongolii; jest to pow6d do nadziei dla tych,
ktérzy zgubili droge: jesli jest jurta, to jest zycie. Jest zawsze otwarta, gotowa na przyjecie
przyjaciela, ale takze podroznika, a nawet cudzoziemca, aby zaoferowa¢ mu parujgca herbate,
ktéra pozwala odzyskac sity w chtodzie zimy lub Swieze zsiadte mleko, ktére daje orzezwienie w
upalne letnie dni. Jest to rowniez doswiadczenie katolickich misjonarzy z innych krajéw, ktorzy sg
tu przyjmowani jako pielgrzymi i goscie, i wkraczajg w ten Swiat kulturowy, by dawa¢ pokorne
Swiadectwo Ewangelii Jezusa Chrystusa.

Ale oprocz przestrzeni ludzkiej, jurta przywotuje zasadniczg otwartos¢ na boskosc¢. Duchowy
wymiar tego mieszkania jest reprezentowany przez jego otwarcie ku gorze, z jednym punktem, z
ktérego wpada Swiatto, w postaci Swietlika pasmowego. W ten sposdb wnetrze staje sie wielkim
zegarem stonecznym, w ktérym Swiatto i cien gonig sie nawzajem, wyznaczajgc godziny dnia i
nocy. Jest w tym piekna lekcja: poczucie uptywajgcego czasu pochodzi z goéry, a nie ze zwyktego
uptywu dziatalnosci doczesnej. W pewnych okresach roku promien przenikajgcy z gory oswietla
domowy ottarz, przypominajgc o prymacie zycia duchowego. Ludzka koegzystencja, ktéra ma
miejsce w okragtej przestrzeni, jest w ten sposéb stale odsytana do jej powotania wertykalnego, do
jej powotania transcendentnego i duchowego.

Pojednana i zamozna ludzko$¢, ktérg jako przedstawiciele réznych religii wspieramy i promujemy,
jest symbolicznie reprezentowana przez to harmonijne bycie razem, otwarte na transcendencje, w
ktérej zaangazowanie na rzecz sprawiedliwosci i pokoju znajduje inspiracje i fundament w relacji z
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bosko$cig. Tutaj, drodzy siostry i bracia, wielka jest nasza odpowiedzialnosc¢, zwlaszcza w tej
godzinie dziejow, poniewaz nasze zachowanie ma potwierdza¢ w czynach nauki, ktére
wyznajemy; nie moze im zaprzeczad, stajac sie przyczyng zgorszenia. Nie mozna zatem myli¢
wiary z przemocg, sakralnosci z narzucaniem, zycia religijnego z sekciarstwem. Niech pamie¢ o
cierpieniach znoszonych w przesziosci — mysle zwtaszcza o wspolnotach buddyjskich — daje site
do przeksztatcania mrocznych ran w zrodta Swiatta, glupoty przemocy w madros¢ zycia, zta, ktére
rujnuje, w dobro, ktére buduje. Oby tak byto z nami, entuzjastycznymi uczniami naszych
poszczegolnych duchowych mistrzow i rzetelnymi stugami ich nauk, gotowymi ofiarowac ich
piekno tym, ktorym towarzyszymy, jako zyczliwi towarzysze drogi. To jest prawdg, poniewaz w
spoteczenstwach pluralistycznych, ktére wierzg w wartosci demokratyczne, takie jak Mongolia,
kazda instytucja religijna, nalezycie uznana przez wtadze cywilne, ma obowigzek, a przede
wszystkim prawo do oferowania tego, czym jest i w co wierzy, z szacunkiem dla sumienia innych i
majgc na celu wieksze dobro wszystkich.

W zwigzku z tym ja chciatbym potwierdzi¢, ze Koscidt katolicki chce iS¢ tg drogg, mocno wierzgc w
dialog ekumeniczny, w dialog miedzyreligijny i w dialog kulturowy. Jego wiara opiera sie na
odwiecznym dialogu miedzy Bogiem a ludzkoscig, wcielonym w osobe Jezusa Chrystusa. Z
pokorg i w duchu stuzby, ktéry ozywiat zycie Nauczyciela, ktory przyszedt na Swiat nie po to, ,aby
Mu stuzono, lecz zeby stuzy¢” (Mk 10, 45), Koscidt ofiarowuje dzisiaj otrzymany skarb kazdej
osobie i kazdej kulturze, pozostajgc w postawie otwartosci i wstuchujgc sie w to, co majg do
zaoferowania inne tradycje religijne. Dialog nie jest bowiem sprzeczny z przepowiadaniem: nie
niweluje roznic, lecz pomaga je zrozumiec, zachowuje je w ich oryginalnosci i umozliwia ich
konfrontacje w celu szczerego i wzajemnego ubogacenia. W ten sposdéb mozna odnalez¢ w
ludzkosci pobtogostawionej przez Niebo klucz do kroczenia po ziemi. Bracia i siostry, mamy
wspolne pochodzenie, ktore przyznaje nam wszystkim te samg godnosc, i wspolng droge, ktérg
mozemy przebyc tylko razem, mieszkajgc pod tym samym niebem, ktore nas otacza i oswietla.

Bracia i siostry, nasze dzisiejsze spotkanie tutaj jest znakiem, ze nadzieja jest mozliwa. Nadzieja
jest mozliwa. W Swiecie rozdartym przez walki i niezgode moze sie to wydawac utopia. A jednak
najwieksze przedsiewziecia zaczynajg sie w ukryciu, w wymiarach prawie niezauwazalnych.
Wielkie drzewo rodzi sie z matego nasionka ukrytego w ziemi. | jesli ,zapach kwiatow
rozprzestrzenia sie tylko z wiatrem, to aromat tego, ktéry zyje wedtug cnét, szerzy sie we
wszystkich kierunkach” (por. Dhammapada, n. 54). Sprawmy, aby ta pewnos¢ rozkwitta, aby
nasze wspolne wysitki na rzecz dialogu i budowania lepszego swiata nie poszty na marne.
Pielegnujmy nadzieje. Jak powiedziat kiedys pewien filozof: ,Kazdy stat sie wielki w zaleznosci od
tego, czego oczekiwat. Jeden stat sie wielki, gdyz oczekiwat rzeczy mozliwych; inny — gdyz
oczekiwat rzeczy wiecznych, ale ten, co oczekiwat rzeczy niemozliwych, stat sie wiekszy nad
innych” (S.A. Kierkegaard, Bojazn i drzenie, ttum. Jarostaw Iwaszkiewicz, Warszawa 1982, s. 14).
Niech modlitwy, ktére wznosimy do nieba i braterstwo, ktérym zyjemy na ziemi, karmig nadzieje;
niech bedg prostym i wiarygodnym swiadectwem naszej religijnosci, wspolnego kroczenia ze
wzrokiem skierowanym ku gorze, harmonijnego zamieszkiwania $wiata — nie zapominajmy stowa
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»-harmonijnego”, jako pielgrzymi powotani do strzezenia atmosfery domu dla wszystkich. Dziekuje.
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